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The article deals with analysis of the methodical guidelines, under lying the review of the aspect, and proposes consistent
use of various tasks, enabling international students to expand their vocabulary and facilitating their understanding of
semantic and derivational processes, peculiar to scientific-technical type of the Ukrainian language scientific style. Con-
sequently, the research allowed to draw the following conclusions: there should be a certain distinction in the study of
the word formation in language classes of foreign classroom, aimed at technical and humanities education. Collected and
reviewed material will contribute to refinement of educational process of learning Ukrainian by foreign citizens,studying in
technological institutions of higher education. The findings of the research can serve as a basis for generalization of basic
word-formation means, featuring scientific and technical genre of the Ukrainian language scientific style._

Key words: Ukrainian as a foreign language, morphemic structure, word formation, methodology of teaching, mini-
mized word-formation nest, description of terms denoting lasting process.
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CYT'ECTOJIOITA AK OIWH 13 METOAIB BUBYEHHA YKPATHCHKOI MOBH
AR THOSEMHOI: IIOA0 BACTOCYBAHHA CYT'ECTOJIOITYHOI'O METOLY
I'. K. JOBAHOBA

Anorania. Crarta akryaJqisye mpo6ieMy BUBUCHHS YKPAIHCHKOI MOBH fK iHO36MHOI Ta ILIAXU ONTUMI3alil IbOTO IIPO-
1ecy. BuBueHHA MeTOfiB BUKJAJaHHA iHOBEMHHX MOB JIOBBOJIAIE JIHI'BiCTaM, OIIHIOIOYM IIepeBard Ta HEIOJIKH KOMKHOTO 3
HUX, BUKOPHCTOBYBATH HAOIIbII 3pYyUHY # e()eKTHBHY OCHOBY [JfA (POPMYBAHHA I'PAMATHYHOI Ta JEKCHIHOI 643K 3 METOI0
cTBOpeHHA HaBuaJabHuX Martepiani. Cyrecrusuuit merox I'. K. JlosaHoBa jjae 3Mory onTuMisyBaTH Ipoliec HaBIaHHA ¥ BCiX
acriekTax. OCHOBHA Te3a IIbOT0 METOLY — HeBUMYIIeHa aTMoc(epa Iif Jac 3aHATD, AKA CIPUAE IPUPOJHOMY CIOCOGY 3aCBO-
€HHA MaTepiany 6e3 0co6IuBHX 3yCH/Ib Ta mpuMycy. Came BiICyTHICT MCHXOJIOTIIHOTO THCKY Ha YIHA y (popMaTi “BUHTEID-
y4eHb” 3BiNIbHAE NOJATKOBI 3amnacu nam’ati. Mera NocaisReHHA — BUABUTH CYTeCTHUBHI 0COOIUBOCTI BUBUCHHSA YKPAIHCHKOT
MOBH AK iHO3€MHO1, BUCBITJINTU CYTeCTUBHUI METO] BUBYEHHA YKPATHCHKOI MOBHU AK iHO3€MHOI, & TAKOK CIIPOOYBATH peaJisy-
BaTH foro BifNoBifHO 10 HOoTpe6 Kypcy. O0°¢KTOM BUBUEHHA € CyTeCTUBHUN NiXiN, & IpegMeToM — 1oTo BIPOBAIKEHHA B
nporec HaBdaHHA. Cepes METOIB HOCIi/REeHHA IPY BUBYEHH] 11i€l TEMH MOKHA BHOKPEMHUTH aHAJII3 BUSHAYEHD CIOBHHKOBOIO
3a1acy, OIKMCOBUIl MeTOJ, MeTOJ iHTepIpeTalii 3 BUKOPUCTAHHAM IIPUHOMIB CIIOCTepeskeHH #i ysarajbHeHHA. Pegyiabrarn
TEOPETHIHOTO i eKCIIePIMEHTAIbHOTO JOCi/HeHHA TOBOAATD 10 BHCHOBKY TIPO MOKJIHUBICTD 3aCTOCYBAHHA ¥ CyIaCHOMY Ha-
BUaHHI yKpaiHchKol MOBH AK iHO3eMHOI cyrectosoriunoro Metony I'. K. Jlosanosa. IIpakrnana minaieTs po60OTH 1IOIATAE B
TOMY, 0 1i MaTepiaay Ta BUCHOBKH MOKYTh OyTH BHKOPUCTAHI B IIpOLieci YNTaHHA JeKIill Ta IPOBeLeHHA ceMiHAPIB 3 KyPCiB
«MeTony BUBYeHHA iHO3eMHUX MOBY, « Y KpailHChKa MOBa AK iHO3eMHa», Y IPAKTHUIli BUBYEHHA YKpaiHCbKOI MOBHU AK iHO3eMHOI.

Rawuosi croBa: ykpaiHnchka MOBa AK iHO3eMHA, METO[M BUBYEHHSA iHO3eMHHX MOB, cyrecrosoriunuii meton I'. K. Jlosa-
HOBa, HABYAHHS, HABIIOBaHHA.

ITocranoBka mpodaemu. ChorogHi BeJuKa KiJbKicTh iHO3eMHHX I'DOMaJIAH 3106yBa€ OCBIiTY y pisHO-
MaHITHUX BUIUX HABYAJBHUX Baraanax ¥ kpainu. OnmanyBaHHA YKPATHCHKOI MOBH AK iHOBEMHOI He € Gifb-
me crpaBoio cMaky — 3 2019 poky il BUBUEHHA persaMeHTYEThcA 3aKOHOM ¥ KpaiHu, a Kypc «YKpa-
iHChbKA MOBA fK iHOBEMHA» BUKJIAIAETHLCA HA MATOTOBYMX BifmiTeHHAX 6araThoX (PakyIbTeTiB i cTaB
060B’A3K0BUM. AKTYaJbHICTh TeMH ByMOBJIEHA TaKO IiIBUIIEHHAM iHTEpECY /10 BAOCKOHAIEHHA METOLUK
BUBUEHHA YEPaiHCHKOI MOBH AK iHOBeMHOI, TOTPe600 He KaJbKyBaHHA HAYKOBOI 6a3M i IPaAKTHIHHUX MaTe-
piaJiB, a po3po6JATH BJACHI, aJanTOBaHi mifi 0c06IUBOCTI YEPATHCHKOI MOBH.

TepwmiH i BIacHe Kypc «yKpaiHCbKa MOBa AR iHO3eMHA» BUHHKAE i HaOyBae BmuTKy y 1I-ifi momoBuHi
XX er. [1], micia orpumaHHA YKpaiHOW0 He3AJEmHOCTI, & Po3poOKa ii YHOPMyBAHHA 3araJbHUX PiBHIB
BOJIOMIIHHA YKPAiHCHROI MOBOI 38 MisKHAPOTHOI MIKAJI0I0 3AificHI0eTheA aute 3 2010-x pokis. Iligrorosui
¢aryabTeTH a60 BiTiTeHHA 6araTh0oX YHIBEPCUTETIB MAIOTh BAACHI HATTPAIIIOBAHHSA, METOJUKY i APy IHHU-
KH 3 I[bOT'0 RyPCY, IPOTe CYyTeCTUBHUII METOJ PEIIPE3eHTOBAHNN Y HUX (hparMeHTapHo.

Ha cyuacHoMy eTami 0CHOBHOI0 METOI0 B HABYAHHI YEpaiHCHKOI MOBH AK iHO3€MHOI € KOMYHIKATHBHA He-
00XiHiCTh, AKA BU3HAYAE YBECHh HABUAJIbLHUI IIPOIIEC: BUBYEHHSA 3aC00IB MOBJEHHS IIifl YaC CITIJIKYBAHHA Ta
[iJIeCIPAMOBAHOI'0 BIOCKOHAJEHHS yCiX OCHOBHUX BUJIIB MOBJIEHHEBOI AiANbHOCTI: ay/il0BaHHA, TOBOPIHHA,
YUTaHHA i ucbMa. 3 iHmoro 6oky, GopMyBaHHA yMiHb | HABUYOK KOPHUCTYBaHHA MOBOIO Ilepefadae IIu-
POKe 3aCTOCYBaHHS iHTepPAKTUBHUX METOJIB HABYAHHA, ONTHMAJbHE [I06JHAHHA (POHTAILHOI, IPYIIOBOI Ta
IHUBiTyaJ bHOI hopM opraHisalii HABYAJBHOTO MPOIECY. 3a TAKOT0 MiIXOLy 0COGINBOrO BHAUEHHA HAOY-
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Bae 3MICTOBHIT ACTIEKT MOBJIEHHS, f0r0 BILIMB HA APTHepA ITif{ 9ac CHIIKYBAHHA, Peaisallif BCiX 0CHOBHHX
(byHRum CHIKyBaHHA (IISHABAIBHOI, LiTicHO-OpieHTaIlHO, peryaaTuBHOl | KOHBeHNjfHOT) [1, c. 228].

3B’A30Kk i3 cyMmimkHuMEM i momepexHiMu mocaigxeHHamMH. CyrecTuBHHiI MeTo[ (cyrecromefif, AR
HasuBae caM I'. K. Jlosanos [3; 4] Ak HayroBuii HanpaM Gy/ia po3pobeHa 60IrapchKUM JiKapeM-TICHX0Te-
paIeBTOM, KUl Y IofaablIoMy cTaB i megaroroM. Cam MeTon Ha6yB Ha#GIJIbIIOr0 POBIOBCIOHEeHHA ¥ 60—
70-i pp. XX cr. Macosi eKCIIEDHMEHTH 3 HABYAHHA IHOBEMHOI MOBH 6ya0 posmodaro B 1964 p. y Bonrapi‘i
B IncruryTi cneniamisanii i ygockonanenus aikapis y Cogil. 3 1965 p. aua pocaiikens y niff napui
Oysa cTBOpeHa HayKOBa Ipyma B HayROBO pocaigsomy incruryri megarorikn imeni Togopa Camoxymosa
B Cogif (3 1966 p. — Hayroso-gocaiguuit incruryt cyrecrosorii). ¥ CPCP npo6aemamu cyrecronenii sa-
fimaBca MockoBebkmii iHcTuTyT iHO3eMHEX MOB iMeHi Mopica Topesa cmisbHO 3 MockoBehbEMM Iep:kaBHIM
negarorigauM inctutyToM imMeri B. I. Jlenina. Ilocrinopauramu I'. K. Jlozanosa B CPCP cramu JI. II1. T'e-
redropi, I'. A. Kutaiiroponcera, A. A. Jleontses, H. B. Cvupnoga, 1. 10. Illexrtep, B. B. Ilerpycuncoruii,
a caM MeTofl, AKUil OTPMMAaB MMePBiCHY HA3BY «J03aHIBCbKUiI», MOTIM OYB MepeliMeHOBAHWIT HA eKCITpec-Me-
TOJ, a Ti3Hinie — inTeHcUBHUH MeTox [2, c. 139]. Bimomi Tarox pospodoru I'. A. I'omuaposa, O. B. T'e-
pacumonoi, A. A. ILturinoi, T. ¥0. Kosaxescwroi, C. O. Hikoxaenro, C. C. ITaapueBcbroro, iHmux ao-
CJIJIHWKIB, TIPOTe HA I'PYHTI YKpaiHChKOI BOHM He 00’€[HAHI TEOPETHYHUMY Ti[BaTnHaMu. B ykpaiHcbkoMy
MOBOBHABCTBI CYTI'eCTOJOTIUHI JOCTi:eHHA MUPOKO NpeficTaBaeHi B OfechRiil JiHrBicTHYHIH MKOJI, TpoTe
[IUTAHHA IeJIarOTiKKM BUCBiTJEeHI pO3piBHEHO.

®opmymoBanHs 3aBanb. CTaTTA Mae ONUCATH Pe3YJIbTATH HAIONO NOCIHEHHS, AKI NOKINKAHI Ha-
KPeCIUTH MAriCTpaJbHi JiHil 3aCTOCYBAHHA CyreCTHBHOIO METOAY MiJ 4ac BMBIEHHA YKDATHCHKOI MOBH
Ar iHo3eMHOI. MeTa Hamoro mocaifeHHA — y po3poOLi 3acaj 3aCTOCYBAHHA CYTe€CTOJOTIYHOTO METOILY
BUBUYEHHA YEpaiHChKOI MOBH sk iHo3eMHOI. Ha 1ipoMy eTami nocraBieHi Taki 3aBIaHHA: BUSHAYUTH HANHTIO-
IyJIAPHINI MeTon BUBYeHHA YKPaiHChKOI MOBH AK iHO3eMHOI, HafgBHI B Cy4aCHOMY HaBYaJbHOMY IIPOLeci;
3’ACyBaTH MiCIle CyTeCTHBHOTO METOIY Cepefl HUX Ta CIIPOEKTYBATH IOAAJBIII TeHIeHIii PO3BUTKY 3as3Ha-
JEHOI'0 METOLY. ¥ CTATTi 3allPOIIOHOBAHO POSIIMPUTH METOAOJOTIUHI HMigXoAH i3 ypaxyBaHHAM CyIaCHUX
IICHXOJOTI9IHIX 0COOIMBOCTEN CIPUAHATTA IH(POPMAILLiT i BI1acHe mpoliecy HaBYaHHA [9], 3BepHYBIIN yBary
Ha CYTeCTHBHHI METOI HABIAHHA.

[Tpakriyna niHHICTS PO3POORY IOJIATATHME B TOMY, 10 il pE3YJIbTATH MOKYTH Oy TH BUKOPHCTAHI B Teope-
THYHOMY i IPAKTHIHOMY KJIACTEPAX KyPCiB METOJMKM BUBYCHHA IHO3eMHHX MOB, CyIeCTOJIOrii, Kypcy «Yxpa-
IHCbKA MOBa AK IHOBeMHA), & TAKOH I1iJ| 4aC CTBOPEHHA METOAUCTAMM IIAPYIHNUKIB | HABYAJIBHIX NOCIOHMKIB.

Bukaan ocHoBHOTO MaTeplaJIy Cepen nmaHiBHEX MeTO[IiB HaBYAHHA YKpaiHChKOI MOBH fIK iHOBEMHOT
MOKJIVBO BHOKPEMUTH: IPAMUIL, IepeKIaIHNN, CBiIOMO-TIDAKTHIHHUI, KOMYyHiKaTHBHUH MeTozu [1, c. 230].

OpHuM i3 Ha#GITBIT PO3IOBCIOREHUX METO/IIB BUBUEHHSA YKPAIHCHKOI MOBU AK iHO3€MHOI € IIPAMUIL Me-
TOJ. 3a TAKOTO METOAY PifiHa MOBa BUIYYAEThCA i3 IpOLleCy HABYAHHA, OCHOBHOIO METOI0 CTA€E OBOJOIHHSA
YCHUM MOBJIGHHAIM, & YATAHHA UM IMCHMO PO3TJIANATHCA BUKJIIOYHO AK 3ac00M HABYAHHA MOBJIEHHDO [1,
c. 230]. Ilig yac BacTocyBaHHA MPAMOTO METOMY CTYIEHTH iMiTyIOTh MOBJEHHSA i OYIYIOTH HOBi peueHHA
3a aHaJjorielo Ha 6asi BampomoHOBaHWX 3paskiB. I[OIIHLHO HATOJOCHTH HA TEBHUX IepeBarax MmpaMoro
METOJly: JaCOBUIl YNHHUEK (BHCOKa KOHIIEHTPAIlifd HaBYAJIbHUX I'OJMH, 9epes IO Bif0yBaeThcA TINO0Ke 3a-
HYpeHHA B MOBHE CEPEIOBUIIE) i3 ONTUMAJIBHOI € HATIOBHEHICTIO TpynH Big 5 10 8 oci6.

Moo fotimbHOCTI MePeKIa[HOTO METOLY HAYKOBIIL [9] IPUITyCKAIOTH MOKIMBICTD HOTO BUKOPUCTAHHA Ha
3aHATTSAX i3 TIEBHUM 00OMesReHHAMH, TOMY IT0, He3BasKAIOUM HA Te, IO OKPeMi CIoBa 36iraloThesA 3a 3HAUCHHSAM,
nocTiitHuit ToCTiBHMIA IEPEKJIA TOPOKY€ HeITPABUIbHI KOHCTPYKITiiy MOBI, iKY BUBYa0Th. [lo TOTO #,IpoIiec
TePeRJIATy € TICUXOJOTITHO 3HAYHO CKJIAIHININAM Bifl aymil0BAHHA, YATAHHA YU MUCHMA, i CTAHOBUTH COOOI0
okpeMmuii Bux migroroku. [lonpu ne, B cydacHiii MeTofuIll HABIAHHA MOBHU AK iHO36MHOI yCTaTUJIACA TyMEA
PO HeOGXiHICTH TIOBHOI BifICyTHOCTI ITepeKJIaly piHOI MOBOIO UM 3icTaBJeHHA i3 Helo [9, c. 153—-154].

3acTocyBaHHA CBi[OMOTO-IPAKTHYHOTO METOAY Tepenbadae, 3 OMHOTO OOKY, 3a0e3MedeHHs PO3yMiHHA
CTyJI€HTaMH MOBHOTO MaTepiafy, KWl BUBYAIOTD, & 3 iHIIOT0 — IIJILOBY YCTAHOBKY HA IPAKTHYHE OBOJO-
ninag mosoto. T. KamiTonosa, JI. MockoBKiH BHOKPEeMJIIOIOTH HAMBaKIUBINI 0c06IMBOCTI ILOTO MeTOmy [9]:
XapakTep HaBYAHHA IPUHIUIIOBO Ge3MepekIafHuUi, yCHe MOBISHHS 3 IOTPUMAHHAM HOCIITOBHOCTI «CIyXaH-
Hfl — TOBOPIHHA — YUTAHHA — IIHCHMO», PEKOMEHIOBAHHII Yac y TAKOMY CIIBBifHONIEHHI, AK: TeOPeTHIH]
nosicientsa (15 %) Ta iHTeHCHBHE 3aHATTSA MOBIEHHEBOIO MTPAKTUKOI0 i3 BUKOPUCTAHHAM HaouHOCTi (85 %).

RomyHnikaTuBHUII MeTOJ € NaHIBHUM y cydacHiit BiTunsHAHill MeTofomxoriuniit nymui. Koau came mpo-
Iec HABYAHHA € MOofleslIio KoMyHikarii. OfHak, KOMyHIKaTHBHICTD METOLY TIepen0adae CX0KiCTh IPOIIeCiB
HaBYaHHA i KOMYHiKaL[ﬁ JIIe Y TOBeMiHIIi BUKJIafa4a i CTy,E[eHTiB nin 9ac 3aHAT, & [IpeIMeTHICTH IIPOLeCy
KOMYHiKaIii, 3yMOB/IeHa PETEJIbHIM BiilGOPOM MOBJEHHEBHX IHTeHIf, CATyalifl CriakyBaHH A, Mo Bigo6pa-
#KAl0Th IPAKTHIHI iHTepecH i motTpe6u crymeHtTis [9, c. 155].

Ha nymry I'. K. JlosanoBa, 0co6ucTicTh YIHA cTaJa IEHTPAIbHOW0 (irypoio npoiecy HaBuaHHA. | came
BiJ| Hel 3aJ/1eKUTh HpoIiec OyyBaHHA CTPYKTYPH MOJaHHA MaTepiaxy. 3a HOro TBep/KeHHAM, iHpopMaIlia
330BHI MO:e IPOHUKATH § BHYTPIIIHIH CBIT 0cOOMCTOCTI [BOMA KaHAJaMu: cBimomuM i HecBimomuM. OcraH-
Hill KaHaJ mepen6adae BUKOPUCTAHHSA 3aC00iB AKTUBIBAIIIT pe3ePBHUX MCUXITHUX MOMKJIUBOCTEI 0cO6GUCTOC-
Ti B HABYAJIBHOMY IpoLeci, 30KpeMa I/l Jac HaBYaHHI iH03eMHUX MOB [3; 4, c. 55].

Taxuil migxiy 10 HaBYaHHA MepeGyLOBY€ CUCTeMy MOTUBALYT i caM Ipollec HABYAHHA, 10 IPU3BOAHTH
Io floro BHCOKOI e)eKTUBHOCTI, AKa MOJATAE B II CIIPAMOBAHOCTI Ha KOMILIEKCHHUN POSBUTOK 0COOHCTOCTI
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YUH#A, Ha OJIHOYACHUIl [IpOrpec iHTeJEKTYaIbHUX, eMOL{fiHuX i MoTuBauiitHuX cropiH. Peaxisawisa ycra-
HOBKY Ha DO3KPUTTS PesepBiB 0cobucTocti YuHA 3AifiCHIOETHCA 38 PAXYHOK TAKMX IMHHUKIB (2, c. 138]:

* TBOPYA POJIb BUKJIAJA4a i, AK HACIIIOK, i0r0 aBTOPUTET;

BUCOKUII eMonliftHUiT ToOHYC aynuTopii i eMoliiiHa 3anydeHicTh y HaBYAJbHUI IIPOIIEC;
BHCOKOMOTHBOBaHa HaBYaJIbHA TiAJbHICTH, CIPAMOBaHA Ha 3MICT HABIaHHS;

rapMoHisallif TiAJIbHOCTI 060X MiBKYJIb TOJOBHOTO MO3KY NMIIAXOM ()OHOBOTO 3BYYaHHA MYBUKH;
YepryBaHHSA TeMIIiB HaBUAHHA, AKi CTBOPIOIOTH TIMHOTHYHUI eeKT;

0c00JMBa POJIb i MicIie 0COOMCTOCTI BURIAa4a Y HaBIAJILHOMY IIPOIIECi;

IepeMUKaHHA yBaru i KOHIeHTpallil Ha BJacHe 3MicTi MaTepiaJy, AKUI BUBYAIOTH Ta iH.

Excnepumentannhi nani B. [I. KaBacapebkoro [5] Ha 0cHOBI ocTif#eHHA CyTeCTOJOTI] AK METOIY Ha-
BYaHHA [I0Ka3y0Th 3DOCTaHHA e(DeKTUBHOCTI 3aCBOEHHA HaBUaJbHOI'0 MaTepiany B 29 pasiB y nmopiBHAHHI
i3 RIACHIHEME MeTofiaMy. 3POCIH Taki MOKA3HWKHM, AK: BACBOEHHA 3HAYHOTO INApy JEKCHIHOI'0 KOPIIyCy
MOBH; YMiHHA T'HYYKO BapiloBaTH i B#UBATH BiOBIIHY JIEKCUKY; CTBOPEHHA HaA3BUYAIHO NMOTYHHOI MO-
TUBAIlil HABYAHHA; 3HATTA [ICUXO0JOTiIHUX Gap’epiB (copoMy, CTpaxy, CKyTOCT).

I3 gacom JlosaniBchkmit MeTox TpaHC(OpPMyBaBcsA B iHTeHCUBHUE METO/I, AKWIl 3/IifiCHUB IIPOPUB y Me-
TOAMKAX BUBYEHHSA iHOBEMHUX MOB, OCKINbKY BiH BiJ[ITOBi/laB OCHOBHUM 04iKyBaHHAM CTY/eHTIB: OITaHyBaTH
MOBY HIBUJIKO, BaIlaM’ ATATH OCHOBHUII JTeKCHIHUI KOPITyc 6e3 HerlepeGOPHUX TPYIHOMIIB, TOBOPUTH MOBOIO
6es cTpaxy, HEBHMYIIEHO.

HaiiGinbim cyqacHuit MeTos MiAXOAY /0 BUKIAJaHHA — iHTePAKTUBHUA MeTOZ, AKMA PO3BHHYBCA Ha
I'DYHTI JI03aHIBCbKOrO BIEHHS, 00y10BaHuii Ha Ipi, B3a6MOJII cTyeHTa | BUKJa1a9a i3 0CHOBHOK yBArolo
Ha CTyeHTax, a He BUKJIaJAYi.

Bucunosku. Otske, i3 HakpecieHUX HANPAMIB PO3BUTKY HPAKTHIHOTO GOKY NUCHUILIIHE «YKpaiHChKa
MOBA AK IHO3eMHa» MOHA 3a3HAUUTH, 10 ICHYE KiIbKA yCTAJIeHUX METO/IB: IPAMUIL, IIepeKIaJHIlN, CBiO0-
MO-TIpaKTUIHUI i KoMyHikRaTuBHUIL. CyrectuBHuit MeTo/, a00 iHTEHCUBHUIL, TIPe/ICTABIEHNUI B YKPATHCHKI
TpauIlii BUBUEHHA MOBH fAK iHO3eMHOI Ty#He emizoquaHo. AJie caMe BiH Ma€ 3HAYHI MEPCIEKTHBYU POSBUTKY
Ha Cy4acHOMY I'PYHTI i BifillOBifa€e cydacHUM AUTAKTUIHUM BIMOTaM.
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SUGESTOLOGY AS ONE OF THE METHODS OF STUDYING THE UKRAINIAN LANGUAGE AS A FOREIGN:
REGARDING THE APPLICATION OF G. K. LOZANOV’S SUGESTOLOGICAL METHOD

Summary. The article actualizes the problem of studying the Ukrainian languages a foreign language and the ways to
optimize this process. This study of methods of teaching foreign languages allows linguists, evaluating the advantages and
disadvantages of each methods, to use the most convenient and effective background for the formation of a grammatical
and lexical basis for the creation of educational materials. G. K. Lozanov’s suggestive method allows optimizing the learn-
ing process in all aspects. The main thesis of which is a relaxed atmosphere during class, which contributes to the natural
way of assimilating the material without much effort and coercion. It is the absence of psychological pressure on the stu-
dent in the “teacher-student” format that free sup additional memory reserves. The purpose of the article is not only to
illuminate the suggestive method of studying the Ukrainian language as a foreign, but also to try to implement it according
to the needs of the course. The object of the article is the studying of a suggestive approach, and the subject of research
is the introduction of this method into the learning process. The relevance of the topic lies in the fact that the process of
improving the methods of studying the Ukrainian language as a foreign language never stops, especially since it always
requires more effective and more modern, the creation of more effective teaching materials. Among these search methods
in the study of this topic, one can single out an analysis of vocabulary definitions, a descriptive method, an interpretation
method using observation and generalization techniques. The practical value of the work lies in the fact that its results
can be used in the course of lecturing and conducting seminars on the courses “Methods of Studying Foreign Languages”,
“Ukrainian as a Foreign Language”, as well as in the practical study of Ukrainian as a foreign language.

Key words: Ukrainian as a foreign language, ignorantly didactic methods, G. K. Lozanov’s suggestological method.
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DIGITAL TECHNOLOGIES FOR GRAMMATICAL ERROR CORRECTION: DEEP LEARNING
METHODS & SYNTACTIC N-GRAMS

Summary. The object of this article is automated grammatical error detection as a field of linguistics. The subject of
the article is the variety of methods and techniques used in grammatical error detection along with their applications and
evaluation. The article considers the most productive methods used in the field of grammatical error detection and cor-
rection in computational linguistics. The purpose of the article is to review major rule-based and deep learning methods
used in the area, evaluate and compare them. The methods of research used in this article are data analysis, description
of abstract computational models and observation of their performance. The article offers and defines a model based on
syntactic n-grams, describes the ways of its implementation and the necessary pre-processing steps for the model to work.
The particular error types that the model is capable of detecting are noun-verb agreement errors, preposition errors, noun
number errors and some article error types. Also, the article analyses a recent model based on the transformer architec-
ture — GECToR (Grammatical Error Correction: Tag, Not Rewrite). This deep learning model is aimed at detecting and
correcting much more complicated errors, including those that rely on extralinguistic realia. Additionally, it is very useful
because in contrast to other models that just replace incorrect tokens without explanations, GECToR assigns labels that
can be further interpreted for educational purposes. Also, conelusions were made about the advantages and disadvantages
of the described models that were discovered after their practical implementation.
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